Hinge-Top Ammo Box - #1003 Hinge-Top Ammo Box - .38SPL, .38
Super, .357 Mag - 100 Count

* Mechanical plastic hinge for great strength

* Can place a 1" x 2 5/8" printer I.D. label on the lid

* Easily stackable

* Available in 100 round and 50 round boxes

* True mechanical hinge allows the ammo box to open flat and resists
breaking in colder weather

Attributes

e Name: #1003 Hinge-Top Ammo Box - .38SPL, .38 Super, .357 Mag - 100 Count
¢ Manufacturer: Frankford Arsenal

¢ Product no.: EU1000409

e Mfr. No.: 1083794

¢ Cartridge: 38 Special,357 Magnum

Color: Smoke Grey

Rounds: 100

Style: Rifle

Delivery weight: 0.15kg

UPC: 661120413196
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Sicherheitshinweise fur die Frankford Arsenal
HingeTop Ammo Box #1003

Einleitung

Die Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #1003 wurde entwickelt, um lhre Munition sicher zu lagern. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden. Bitte lesen Sie diese Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass die Ammo Box immer auRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt wird.
¢ Verwenden Sie die Ammo Box nur fur die vorgesehenen Munitionstypen: .38 SPL, .38 Super, .357 Mag.
e Uberpriifen Sie die Box regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Lagern Sie die Box an einem kihlen, trockenen Ort, um die Integritat der Munition zu gewahrleisten.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich regelmaRig tber Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie die Box nicht, wenn Sie Anzeichen von Rissen oder anderen Beschadigungen feststellen.
Achten Sie darauf, die Box nicht (berzuladen, um ein Brechen des Scharniers zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass der Deckel der Box richtig geschlossen ist, bevor Sie sie transportieren.
Verwenden Sie keine scharfen Gegenstande, um die Box zu 6ffnen, um Verletzungen zu vermeiden.
Lagern Sie die Box nicht in der Nahe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

« Offnen der Box: Heben Sie den Deckel vorsichtig an, um die Munition zu entnehmen.

« Befiillen der Box: Platzieren Sie die Munition gleichmé&Rig in der Box, um eine Uberlastung zu
vermeiden.

¢ Etikettierung: Sie kdnnen ein 1" x 2 5/8" Druckerl.D.Etikett auf den Deckel anbringen, um den Inhalt zu
kennzeichnen.

¢ Stapeln: Die Box ist leicht stapelbar; stellen Sie sicher, dass die untere Box stabil ist, bevor Sie eine
weitere darauflegen.

¢ Reinigung: Reinigen Sie die Box regelmaRig mit einem feuchten Tuch, um Staub und Schmutz zu
entfernen.

Entsorgungsanweisungen
e Entsorgen Sie die Ammo Box gemal$ den Ortlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Box leer ist, bevor Sie sie entsorgen.
¢ Wenn die Box beschadigt ist, entsorgen Sie sie sicher, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box. This product is designed for safe storage of
ammunition, specifically for .38 Special, .38 Super, and .357 Magnum cartridges. Please read and follow these
safety instructions carefully to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of this product by following all instructions.

The ammo box is designed for nonfood use only.

Always keep the ammo box out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any signs of damage or wear to the box.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not overload the ammo box beyond its capacity of 100 rounds.

Always ensure the lid is securely closed when the ammo box is not in use.

Avoid exposing the ammo box to extreme temperatures, as this may affect the mechanical hinge.
Use caution when stacking multiple ammo boxes to prevent them from toppling over.

Do not use the ammao box for any purpose other than storing ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Initial Setup:

o Remove the ammo box from its packaging.
o Inspect the box for any visible damage or defects. If found, do not use the box.

N

. Labeling:

o You can place a 1" x 2 5/8" printer I.D. label on the lid for easy identification.

w

Loading Ammunition:

o Open the lid by gently pulling it upward.
o Load the ammunition into the box, ensuring that it is organized and not overcrowded.
o Close the lid securely after loading.

4. Stacking:

o If stacking multiple ammo boxes, ensure they are aligned properly and stable.
o Avoid placing heavy objects on top of the ammo boxes.

5. Transportation:

o When transporting, ensure the lid is securely closed to prevent accidental opening.
o Handle the box with care to avoid dropping or damaging it.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the ammo box in accordance with local waste management regulations.
e If the box is damaged or broken, consider recycling it if possible.
¢ Do not incinerate the box, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product concerns, please reach out to the designated EU contact point
associated with this product.

Thank you for prioritizing safety while using the Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box. Your adherence to
these guidelines ensures a safe and effective experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Caja
de Municiones Frankford Arsenal HingeTop #1003

Introduccion

Gracias por elegir la Caja de Municiones Frankford Arsenal HingeTop #1003. Este producto ha sido disefiado
para ofrecer una solucién segura y eficiente para el almacenamiento de municiones. A continuacién,
encontraras informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado de este producto, de acuerdo con las
normas de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la caja de municiones esté siempre fuera del alcance de los nifios.

¢ Inspecciona regularmente la caja para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.

Utiliza la caja solo para el almacenamiento de municiones especificadas: .38SPL, .38 Super y .357 Mag.
No sobrecargues la caja mas alla de su capacidad de 100 cartuchos.

Mantén la caja en un lugar seco y fresco para evitar dafios por humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para su Uso

 Evita abrir la caja en condiciones climaticas extremas, ya que esto podria afectar su funcionamiento.
No fuerces la bisagra si sientes resistencia al abrir o cerrar la caja.

Si notas que la caja no cierra correctamente, deja de usarla y verifica si hay obstrucciones o dafios.
No utilices la caja para almacenar otros objetos que no sean municiones, ya que esto puede
comprometer su integridad.

Siempre asegurate de que la etiqueta de identificacion esté visible y legible en la tapa de la caja.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Apertura de la Caja:

1. Sujeta la caja con ambas manos.
2. Levanta suavemente la tapa utilizando la bisagra mecanica.
3. Aseglrate de que la tapa se abra completamente.

¢ Carga de Municiones:

1. Coloca las municiones en la caja, asegurdndote de que estén alineadas y no sobrepasen la
capacidad.
2. Cierra la tapa firmemente para asegurar que las municiones estén protegidas.

* Almacenamiento:

1. Apila las cajas de municiones de manera ordenada, asegurandote de que no se deslicen o caigan.
2. Almacena en un lugar seguro y accesible, lejos de fuentes de calor o humedad.

Instrucciones de Desecho

 Sila caja de municiones esta dafiada o ya no es necesaria, deséchala de manera responsable:
o Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de plasticos y otros materiales.
o No arrojes la caja en cuerpos de agua 0 en areas naturales.
o Si es posible, recicla el material de la caja siguiendo las normativas de reciclaje de tu area.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas asistencia, busca un punto de contacto en
la UE que pueda proporcionarte informacién adicional.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Siempre mantén buenas practicas de almacenamiento y uso
de municiones para garantizar un entorno seguro.



Instructions de Sécurité pour la Boite a Munitions
HingeTop Frankford Arsenal

Introduction

Merci d'avoir choisi la Boite a Munitions HingeTop Frankford Arsenal. Ce produit est concu pour un stockage sQr
des munitions, spécifiquement pour les cartouches .38 Special, .38 Super et .357 Magnum. Veuillez lire et suivre
ces instructions de sécurité attentivement pour garantir une utilisation slre et respecter le Réglement Général
de Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi d'utiliser ce produit en suivant toutes les instructions.

La boite a munitions est congue uniquement pour un usage non alimentaire.

Garde toujours la boite a munitions hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifie régulierement tout signe de dommage ou d'usure de la bofte.

Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé sur les rappels de produits et les mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne surcharge pas la boite a munitions audela de sa capacité de 100 cartouches.

Assuretoi toujours que le couvercle est bien fermé lorsque la boite a munitions n'est pas utilisée.
Evite d'exposer la boite & des températures extrémes, car cela peut affecter la charniére mécanique.
Fais preuve de prudence lorsque tu empiles plusieurs boftes a munitions pour éviter qu'elles ne
basculent.

N'utilise pas la boite a munitions a d'autres fins que le stockage de munitions.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Configuration Initiale :

o Retire la boite a munitions de son emballage.
o Inspecte la boite pour tout dommage ou défaut visible. Si tu en trouves, ne I'utilise pas.

2. Etiquetage :

o Tu peux placer une étiquette d'identification de 1" x 2 5/8" sur le couvercle pour une identification
facile.

3. Chargement des Munitions :

o Quvre le couvercle en le tirant doucement vers le haut.
o Charge les munitions dans la boite, en veillant a ce qu'elles soient organisées et non surchargées.
o Ferme le couvercle en toute sécurité aprées le chargement.

4. Empilage :

o Situ empiles plusieurs boftes a munitions, assuretoi qu'elles sont bien alignées et stables.
o Evite de placer des objets lourds sur les boites a munitions.

5. Transport :



o Lors du transport, assuretoi que le couvercle est bien fermé pour éviter toute ouverture
accidentelle.
o Manipule la boite avec soin pour éviter de la faire tomber ou de I'endommager.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la boite a munitions conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
¢ Sila boite est endommagée ou cassée, envisage de la recycler si possible.
¢ Ne pas incinérer la bofte, car cela pourrait libérer des substances nocives.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les préoccupations liées au produit, n'hésite pas a contacter le
point de contact désigné de I'UE associé a ce produit.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation de la Bofte a Munitions HingeTop Frankford Arsenal. Ton respect
de ces directives garantit une expérience slre et efficace.



Istruzioni di Sicurezza per la Scatola
Portamunizioni HingeTop Frankford Arsenal

Introduzione

Grazie per aver scelto la Scatola Portamunizioni HingeTop Frankford Arsenal. Questo prodotto & progettato per
la conservazione sicura delle munizioni, specificamente per le cartucce .38 Special, .38 Super e .357 Magnum.
Si prega di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare questo prodotto sequendo tutte le istruzioni.

La scatola per munizioni e progettata esclusivamente per uso non alimentare.

Tieni sempre la scatola per munizioni fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente eventuali segni di danni o usura alla scatola.

Riporta qualsiasi condizione pericolosa o incidente alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti e sulla sicurezza attraverso la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare la scatola per munizioni oltre la sua capacita di 100 colpi.

Assicurati sempre che il coperchio sia chiuso in modo sicuro quando la scatola non & in uso.

Evita di esporre la scatola per munizioni a temperature estreme, poiché cid potrebbe influenzare la
cerniera meccanica.

Usa cautela quando impili pili scatole per munizioni per evitare che si rovescino.

Non utilizzare la scatola per munizioni per scopi diversi dalla conservazione delle munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Impostazione Iniziale:

o Rimuovi la scatola per munizioni dalla confezione.
o |Ispeziona la scatola per eventuali danni o difetti visibili. Se ne trovi, non utilizzare la scatola.

2. Etichettatura:
o Puoi posizionare un'etichetta I.D. da 1" x 2 5/8" sul coperchio per una facile identificazione.
3. Caricamento delle Munizioni:

o Apri il coperchio tirandolo delicatamente verso I'alto.
o Carica le munizioni nella scatola, assicurandoti che siano organizzate e non sovraffollate.
o Chiudi il coperchio in modo sicuro dopo il caricamento.

s

Impilamento:

o Se impili piu scatole per munizioni, assicurati che siano allineate correttamente e stabili.
o Evita di posizionare oggetti pesanti sopra le scatole per munizioni.

ul

. Trasporto:

o Quando trasporti, assicurati che il coperchio sia chiuso in modo sicuro per prevenire aperture



accidentali.
o Maneggia la scatola con cura per evitare di farla cadere o danneggiarla.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci la scatola per munizioni in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
* Se la scatola & danneggiata o rotta, considera la possibilita di riciclarla se possibile.
¢ Non incenerire la scatola, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le preoccupazioni relative al prodotto, ti preghiamo di
contattare il punto di contatto UE designato associato a questo prodotto.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza durante I'uso della Scatola Portamunizioni HingeTop Frankford Arsenal.
La tua adesione a queste linee guida garantisce un'esperienza sicura ed efficace.



Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box. Dette produktet er designet for sikker
oppbevaring av ammunisjon, spesifikt for .38 Special, .38 Super, og .357 Magnum patroner. Vennligst les og falg
disse sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg bruk og overholdelse av EU's generelle produkt
sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for trygg bruk av dette produktet ved a falge alle instruksjoner.

e Ammunisjonsboksen er kun designet for ikkemat bruk.

Hold alltid ammokassen utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Sjekk regelmessig for tegn pa skade eller slitasje pa boksen.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om produkt tilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer gjennom EU Safety
Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e |kke overbelast ammokassen utover dens kapasitet pa 100 runder.

Sgrg alltid for at lokket er sikkert lukket nar ammokassen ikke er i bruk.

e Unnga a utsette ammokassen for ekstreme temperaturer, da dette kan pavirke den mekaniske
hengslingen.

Vaer forsiktig nar du stabler flere ammokasser for @ unnga at de velter.

Bruk ikke ammokassen til noe annet enn oppbevaring av ammunisjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forste oppsett:

o Fjern ammokassen fra emballasjen.
o Inspiser boksen for synlige skader eller defekter. Hvis skader oppdages, ikke bruk boksen.

2. Merkning:
o Du kan plassere en 1" x 2 5/8" printer |.D. etikett pa lokket for enkel identifikasjon.
3. Laste ammunisjon:

o Apne lokket ved & trekke det oppover.
o Last ammunisjonen i boksen, og sgrg for at den er organisert og ikke overfylt.
o Lukk lokket sikkert etter lasting.

4. Stabling:

o Hvis du stabler flere ammokasser, sgrg for at de er riktig justert og stabile.
o Unnga a plassere tunge gjenstander pa toppen av ammokassene.

5. Transport:

o Nar du transporterer, sgrg for at lokket er sikkert lukket for a forhindre utilsiktet apning.



o Handter boksen med forsiktighet for & unnga & miste eller skade den.

Avfallsinstruksjoner

» Kaste ammokassen i samsvar med lokale avfallshandteringsforskrifter.
e Hvis boksen er skadet eller gdelagt, vurder a resirkulere den hvis mulig.
¢ Ikke brenn boksen, da det kan frigjgre skadelige stoffer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel om sikkerhet eller produktrelaterte bekymringer, vennligst ta kontakt med den
angitte EUkontaktpunktet tilknyttet dette produktet.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box. Din overholdelse av
disse retningslinjene sikrer en trygg og effektiv opplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pudetka na
Amunicje Frankford Arsenal HingeTop #1003

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Pudetka na Amunicje Frankford Arsenal HingeTop #1003. Aby zapewni¢ bezpieczne
korzystanie z produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa. Instrukcje te sg
zgodne z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogdlnego bezpieczenstwa produktédw (GPSR).

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan pudetka. W przypadku uszkodzenia, nie uzywaj go.
Zawsze uzywaj pudetka w sposéb, ktéry nie zagraza bezpieczenstwu innych oséb.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie przechowuj amunicji w pudetku, ktére jest uszkodzone lub ma widoczne oznaki zuzycia.

e Uzywaj pudetka tylko do przechowywania amunicji do kalibréw: .38SPL, .38 Super, .357 Mag.

¢ Upewnij sie, ze pudetko jest prawidtowo zamkniete przed przenoszeniem.

Nie otwieraj pudetka w obecnosci dzieci ani oséb, ktére nie sg przeszkolone w zakresie obstugi amuniciji.
Nie uzywaj pudetka w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyna¢ na jego integralnos¢, takich jak
niskie temperatury.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

e Aby otworzy¢ pudetko, delikatnie unies wieczko, korzystajac z mechanicznego zawiasu.

e Mozesz umiesci¢ etykiete identyfikacyjng o wymiarach 1" x 2 5/8" na wieczku pudetka dla tatwej
identyfikacji.

e Aby zapewni¢ stabilnos¢, uktadaj pudetka w stosy w sposob, ktéry nie zagraza ich przewréceniu.

* Przechowuj pudetka w miegjscu, ktére jest niedostepne dla dzieci oraz oséb nieupowaznionych.

Instrukcje Utylizacji

¢ Pudetko mozna wyrzuci¢ do pojemnika na odpady plastikowe, jesli nie jest juz uzywane.

¢ Upewnij sie, ze pudetko jest puste przed jego utylizacja.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji odpaddéw, aby upewnic sie, ze postepujesz zgodnie z
obowigzujagcymi normami.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub zgtoszenia incydentu, prosimy o
kontakt z odpowiednimi wtadzami lub organizacjami zajmujgcymi sie bezpieczehstwem produktéw w Twoim
kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #1003
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #1003 kayttéohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue nédma
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisten kaytt6on.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Varmista, etta tuote on kaytdssasi kuivassa ja viiledssa paikassa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja ampumatarvikkeiden sailyttdmisessa ja kaytossa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Al kaytd ammo boxia, jos se on jaatynyt tai vaurioitunut.

Valta liiallista painoa ammo boxissa; se on suunniteltu maksimissaan 100 patruunan sailyttamiseen.
Varmista, ettd kansi on kunnolla suljettu ennen kuin siirrdt ammo boxia.

Al3 altista ammo boxia darimmaisille lampétiloille tai kosteudelle.

Kayta vain hyvaksyttyja patruunoita, kuten .38SPL, .38 Super ja .357 Mag.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Avaa kansi: Nostamalla mekaanista saranaa varovasti.

2. Lisaa patruunat: Aseta patruunat varovasti ammo boxin sisalle. Varmista, etta ne ovat oikein
paikoillaan.

3. Sulje kansi: Painamalla kansi alas kunnes se napsahtaa paikalleen.

4. Pinottavuus: Voit pinota useita ammo boxeja paallekkain, mutta varmista, etta ne ovat tasaisesti
asetettuja.

5. Tarran liittaminen: Voit liittaa 1" x 2 5/8" tulostetun 1.D. tarran kanteseen tunnistamista varten.

Havittamisohjeet
e Kun et enda tarvitse ammo boxia, havita se paikallisten ohjeiden mukaisesti.

¢ Valta tuotteen havittamista sekajatteen mukana, jos mahdollista.
¢ Tarkista paikalliset kierratysohjeet muovituotteiden havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja turvallisuuteen liittyen, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. He voivat tarjota tarkempia ohjeita ja tukea tuotteeseen liittyvissa kysymyksissa.

Yhteenveto

Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #1003 on suunniteltu tarjpamaan turvallinen ja kestava ratkaisu
patruunoiden sailyttdmiseen. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen kayton ja tuotteen
pitkaikaisyyden.



Sakerhetsinstruktioner for Frankford Arsenal
HingeTop Ammo Box #1003

Introduktion

Tack for att du valt Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #1003. Denna ammunitionlada ar designad for att
ge saker och effektiv férvaring av ammunition. For att sakerstalla saker anvandning och maximera produktens
livslangd, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid ammunitionladan pa en saker och stabil yta.

e Hall ammunitionladan utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

e Kontrollera regelbundet Iddan fér skador eller tecken pa slitage.

Anvand endast Iadan for avsedd anvéandning, d.v.s. for att férvara ammunition.
Rapportera eventuella skador eller problem med produkten till férsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Se till att Iddan &r korrekt stangd nar den inte anvands for att férhindra oavsiktlig 6ppning.

Undvik att utsatta Iadan for extrema temperaturer eller fuktighet, vilket kan paverka dess integritet.
Anvand inte Iadan om den &r skadad eller om gangjarnet inte fungerar korrekt.

Férvara ammunitionladan pa en plats dar den inte kan falla eller skadas av andra foremal.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna ladan: For att 6ppna ladan, lyft forsiktigt pa locket. Lddan &r designad med ett mekaniskt
gangjarn som mojliggér platt dppning.

2. Fyll 1adan: Placera ammunitionen i ladan pa ett ordnat satt. Se till att den inte dverfylls for att undvika
skador pa gangjarnet.

3. Stang ladan: Tryck ner locket tills det ar helt stangt. Kontrollera att det ar ordentligt stangt innan du
forflyttar Iadan.

4. Etikett: Om du Onskar, placera en 1" x 2 5/8" skrivare I.D. etikett pa locket for att enkelt identifiera
innehallet.

Avfallsinstruktioner

o Nar ammunitionladan inte langre behdvs, se till att den atervinns pa ett miljovanligt satt.

¢ Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla korrekt avfallshantering.

e Om ladan ar skadad och inte kan anvéndas, 6vervag att destruera den innan du kastar den for att
forhindra oavsiktlig anvandning.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens
webbplats for support och ytterligare resurser.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av Frankford
Arsenal HingeTop Ammo Box #1003. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Pokyny pro bezpecnost produktu: Frankford
Arsenal HingeTop Ammo Box #1003

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili krabici na ndboje Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #1003. Tento vyrobek je
navrzen tak, aby poskytoval bezpelné a efektivni skladovani pro vase ndboje. Abychom zajistili vasi bezpecnost
a spravné pouzivani produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby krabice na naboje byla pouzivana pouze k ur¢enému Ucelu.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda neni vyrobek poskozen.

V pripadé poskozeni nebo jakychkoliv podezielych znakl vyrobek nepouZivejte a kontaktujte prodejce.
Sledujte aktualizace ohledné stazeni vyrobku prostrednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani
» Pri otevirani vika krabice budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni.
» Nezaplnujte krabici na naboje vice nez uvedenym maximalnim po¢tem (100 nabojl).
¢ Pfi manipulaci s krabici pouZivejte rukavice, pokud je to nutné, aby se zabranilo uklouznuti.

¢ Nepouzivejte vyrobek v extrémné chladnych podminkéch, které by mohly ovlivnit pevnost mechanického
kloubu.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Otevreni krabice:

o Uchopte viko krabice a jemné ho zvednéte.
o Ujistéte se, ze kloub je pIné otevieny, aby se viko mohlo polozit do roviny.

2. Naplnéni krabice:

o Umistéte ndboje do krabice tak, aby byly rovhomérné rozlozeny.
o Zajistéte, aby vSechny naboje byly spravné ulozeny a krabice nebyla pretizena.

3. Uzavreni krabice:
o Po naplnéni krabice ji dikladné uzavrete, aby se zabranilo nechténému otevreni.
4. Skladovani:

o Skladujte krabici na suchém a chladném misté&, mimo primé slune¢ni svétlo.
o Zajistéte, aby krabice nebyla vystavena vihkosti nebo extrémnim teplotam.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po pouziti nebo v pfipadé poskozeni vyrobku jej likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Nepokousejte se vyrobek opravovat, pokud je poSkozen.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé jakychkoliv dotazl nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o vyrobku, v€etné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpecné pouzivani krabice na naboje Frankford Arsenal HingeTop
Ammo Box #1003.
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